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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni tagħhom mhijiex obbligatorja)

DEĊIŻJONIJIET

KUNSILL

DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL

tad-29 ta’ Mejju 2007

dwar il-konklużjoni tal-Ftehimiet taħt forma ta’ Minuti Miftiehma bejn il-Komunità Ewropea u r-
Repubblika Federali tal-Brażil, u bejn il-Komunità Ewropea u r-Renju tat-Tajlandja skond l-Artikolu
XXVIII tal-Ftehim Ġenerali dwar it-Tariffi u l-Kummerċ 1994 (GATT 1994) rigward it-tibdil fil-

konċessjonijiet rigward il-laħam tat- tjur ta’ l-irziezet

(2007/360/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, u
partikolarment l-Artikolu 133 flimkien ma’ l-ewwel sentenza ta’
l-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 300(2) tiegħu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

(1) Fil-5 ta’ Mejju 2006, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni
biex tiftaħ negozjati skond l-Artikolu XXVIII tal- Ftehim
Ġenerali dwar it-Tariffi u l-Kummerċ 1994 (GATT 1994)
bil-għan li jsir tibdil fit-tariffi marbuta għal tliet prodotti
tal-laħam tat-tjur ta’ l-irziezet previsti fl-Iskeda CXL tal-KE
li tinsab annessa mal-GATT 1994. Il-Kummissjoni nnoti-
fikat lill-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerċ bl-intenz-
joni tagħha li tibdel il-konċessjonijiet għal-laħam tat-tjur
immellaħ tat-titlu 0210 99 39 u li testendi dawn in-
negozjati għal-laħam tat-tiġieġ imsajjar tat-titlu
1602 32 19 u għall-preparazzjonijiet tal-laħam tad-dund-
jani tat-titlu 1602 31 tan-Nomenklatura Magħquda (NM).

(2) In-negozjati tmexxew mill-Kummissjoni b’konsultazzjoni
mal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133 tat-Trattat u fi
ħdan il-qafas tad-direttivi dwar in-negozjati maħruġa
mill-Kunsill.

(3) Il-Kummissjoni laħqet Ftehimiet taħt forma ta’ Minuti
Miftehma mar-Repubblika Federali tal-Brażil, li għandha
interess ewlieni fil-provvista tal-prodotti tal-kodiċi NM
0210 99 39, 1602 31 u interess sostanzjali fil-prodotti
tal-kodiċi NM 1602 32 19, fis-6 ta’ Diċembru 2006, u

mar-Renju tat-Tajlandja, li għandu interess sostanzjali fil-
prodotti tal-kodiċi NM 0210 99 39 u interess ewlieni fil-
provvista tal-prodotti tal-kodiċi HS 1602 32 19, fit-23 ta’
Novembru 2006.

(4) Il-Ftehimiet għandhom jiġu approvati.

(5) Il-miżuri neċessarji għall-implimentazzjoni ta' din id-
Deċiżjoni għandhom jiġu adottati bi qbil mad-Deċiżjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta' Ġunju 1999 li tistab-
bilixxi l-proċeduri għall-eżerċizzju tas-setgħat ta' impli-
mentazzjoni mogħtija lill-Kummissjoni (1)

IDDEĊIEDA KIF ĠEJ:

Artikolu 1

Il-Ftehimiet taħt forma ta’ Minuti Miftehma bejn il-Komunità
Ewropea u r-Repubblika Federali tal-Brażil, u bejn il-Komunità
Ewropea u r-Renju tat-Tajlandja skond l-Artikolu XXVIII tal-
GATT 1994 dwar it-tibdil fil-konċessjonijiet rigward prodotti
tal-laħam tat-tjur ta’ l-irziezet huma hawnhekk approvati
f’isem il-Komunità.

It-testi ta’ dawn il-Ftehimiet huma mehmuża ma’ din id-Deċiż-
joni.

Artikolu 2

Il-miżuri neċessarji għall-implimentazzjoni ta' din id-Deċiżjoni
għandhom ikunu adottati skond il-proċedura msemmija fl-Arti-
kolu 3 ta’ din id-Deċiżjoni.
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(1) ĠU L 184, 17.7.1999, p. 23. Deċiżjoni kif emendata bid-Deċiżjoni
2006/512/KE (ĠU L 200, 22.7.2006, p. 11)



Artikolu 3

1. Il-Kummissjoni għandha tkun assistita mill-Kumitat tal-
Ġestjoni għal-laħam tat-Tjur u l-Bajd.

2. Fejn issir referenza għal dan il-paragrafu, l-Artikoli 4 u 7
tad-Deċiżjoni 1999/468/KE għandhom japplikaw.

Il-perjodu stipulat fl-Artikolu 4(3) tad-Deċiżjoni 1999/468/KE
għandu jkun ta’ xahar.

Artikolu 4

Il-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jinnomina l-
persuna/persuni bis-setgħa li tiffirma/jiffirmaw il-Ftehimiet u
b’hekk jorbtu lill-Komunità (1).

Magħmula fi Brussell, 29 ta’ Mejju 2007.

Għall-Kunsill
Il-President
J. PLEWA
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(1) Id-data tad-dħul fis-seħħ tal-ftehim se tiġi ppubblikata fil-Ġurnal
Uffiċjali ta’ l-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Ġenerali tal-Kunsill.


